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1 O tejinstrukcji

1

2.1

O tej instrukc;ji

PRZESTROGA
Urzadzenie Struers moze by¢ uzywane wylgcznie w potgczeniu z oraz zgodnie z
opisem zawartym w instrukcji obstugi dostarczonej z urzgdzeniem.

Uwaga
l c Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia doktadnie przeczytac instrukcje
obstugi.

Uwaga
0 Szczegotowe informacje znajdujg sie w wersji online niniejszej instrukcji.

Bezpieczenstwo

Przeznaczenie

MoviPol-5 to przenosna jednostka polerujgca do nieniszczacej elektrolitycznej preparatyki i
wytrawiania probek na miejscu.

Urzadzenie jest przeznaczone do preparatyki materiatéw przewodzacych, odpowiednich do
elektrolitycznego polerowania i wytrawiania. Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne dziatanie,
urzgdzenie MoviPol-5 musi by¢ uzywane z przeznaczonymi do tego celu materiatami
eksploatacyjnymi i akcesoriami Struers.

Urzgdzenie MoviPol-5 moze by¢ obstugiwane wytgcznie przez osoby
petnoletnie/wykwalifikowany/przeszkolony personel w profesjonalnym srodowisku pracy (np.
laboratorium materiatograficznym). Konserwacja i czyszczenie musza by¢ przeprowadzane
regularnie oraz zgodnie z wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukciji.

Urzgdzenie MoviPol-5 musi byé zawsze uzywane w dobrze wentylowanym miejscu.

Nie uzywaj urzadzenia do Przygotowanie materiatéw innych niz materiaty nadajgce sie do
nastepujacych celow badan materialograficznych.

Preparatyka wszelkiego rodzaju materiatéw wybuchowych i/lub
tatwopalnych lub materiatow, ktére nie zachowujg stabilnosci
podczas obrébki, ogrzewania lub pod wptywem nacisku.

Preparatyka przy uzyciu materiatéw eksploatacyjnych lub
kombinaciji elektrolitow i akcesoridéw, ktdre nie sg kompatybilne z
tym sprzetem.

Model MoviPol-5

MoviPol-5



2 Bezpieczenstwo

2.2  Srodki bezpieczenstwa MoviPol-5

2.21 A Doktadnie przeczytaé przed rozpoczeciem uzytkowania

Szczegblne srodki ostroznosci - zagrozenia szczatkowe

1.

Operator musi zapoznac sie z Instrukcjg Obstugi oraz, tam gdzie ma to zastosowanie, z
Kartami Charakterystyki dla stosowanych materiatow eksploatacyjnych.

Operator musi by¢ w petni poinstruowany w zakresie postepowania z elektrolitami i
uzywania ich w potaczeniu z maszyna.

Sprzet moze by¢ uzywany wytgcznie w warunkach, gdzie nie ma wilgoci.

Nie przeprowadzac procesu preparatyki przy uzyciu niestabilnych materiatow.

Upewnij sie, Ze uchwyt do przenoszenia i pasek na ramie sg nienaruszone. Wymien je, jesli

sg uszkodzone. Jesli do przenoszenia urzadzenia uzywany jest pasek na ramie, nalezy
upewnic sie, ze klamra jest bezpiecznie zapieta.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane. Polerowanie i trawienie moze
powodowac wytwarzanie oparow.

Zawsze uzywaj okularéw lub ostony ochronnej i rekawic odpornych na dziatanie substanc;ji
chemicznych.

Niebezpieczenstwo poparzenia chemicznego. Nalezy przestrzegac wszystkich wymogéw
bezpieczenstwa dotyczacych postepowania z elektrolitami, ich mieszania, oprézniania i
utylizaciji.

Ogolne srodki ostroznosci

1.

10.

MoviPol-5

Zignorowanie tych informacji i niewtasciwe obchodzenie sig z urzgdzeniem moze prowadzic¢
do powaznych obrazen ciata i szkéd materialnych.

Urzgdzenie Struers moze by¢ uzywane wytgcznie w potgczeniu z oraz zgodnie z opisem
zawartym w instrukcji obstugi dostarczonej z urzgdzeniem.

Akcesoria: Nalezy uzywac wytacznie akcesoriow przeznaczonych specjalnie do tego typu
urzadzen.

Urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku z materiatami eksploatacyjnymi Struers
opracowanymi specjalnie do tego celu i tego typu urzadzeniami.

Materiaty eksploatacyjne: nalezy uzywac wytgcznie materiatéw eksploatacyjnych
opracowanych specjalnie do uzytku z tego typu urzgdzeniami materiatograficznymi.

Upewnij sie, ze rzeczywiste napiecie zasilania elektrycznego odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Przed otwarciem obudowy lub wykonaniem jakichkolwiek czynnosci serwisowych lub
konserwacyjnych nalezy upewnic sie, Zze zasilanie jest odtgczone.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli sg na nim widoczne pekniecia lub uszkodzenia.
Urzagdzenie nalezy opréznic z resztek elektrolitu i solidnie zabezpieczyé na czas transportu.

Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru, gdy jest napetnione elektrolitem.



2 Bezpieczenstwo

2.3

11. Pistolet polerski nalezy umiesci¢ w uchwycie, gdy nie jest uzywany. Wytrzyj wszelkie
pozostatosci elektrolitu z urzgdzenia.

12. Nalezy zawsze przestrzega¢ maksymalnego napiecia polerowania dozwolonego w danym
miejscu pracy.

13. W przypadku niewtasciwego uzytkowania, nieprawidtowej instalacji, modyfikacji, zaniedbania,
wypadku lub nieprawidtowej naprawy urzgdzenia nie Struers ponosi odpowiedzialnosci za
szkody uzytkownika lub urzgdzenia.

14. Demontaz jakiejkolwiek czesci urzadzenia w trakcie jego eksploatacji lub naprawy powinien by¢
zawsze wykonywany przez wykwalifikowanego technika (elektromechanika, elektronika,
mechanika, pneumatyka itp.).

Komunikaty bezpieczenstwa

Znaki uzyte w komunikatach bezpieczenstwa

Struers uzywa ponizszych znakoéw, aby wskazac¢ potencjalne zagrozenia.

A\

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE
Znak ten wskazuje na zagrozenie elektryczne, ktére, jesli nie zostanie

wyeliminowane, moze spowodowac $mierc lub powazne obrazenia.

[A

NIEBEZPIECZENSTWO
Znak ten wskazuje na zagrozenie o wysokim poziomie ryzyka, ktore, jesli nie

zostanie wyeliminowane, spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

A
A
VAN

OSTRZEZENIE
Znak ten wskazuje na zagrozenie o srednim poziomie ryzyka, ktére, jesli nie zostanie

wyeliminowane, moze spowodowac $mierc lub powazne obrazenia.

PRZESTROGA
Znak ten wskazuje na zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktore, jesli sie go nie
uniknie, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

RYZYKO ZMIAZDZENIA
Znak ten wskazuje na zagrozenie zmiazdzeniem, ktére moze spowodowac

niewielkie, umiarkowane lub powazne obrazenia ciata, jesli sie go nie uniknie.

Ogdlne komunikaty

Uwaga
Znak ten wskazuje na wystepowanie ryzyka uszkodzenia mienia lub potrzebe

zachowania szczegolnej ostroznosci.

E

Wskazowka:
Oznacza, ze dostepne sg dodatkowe informacje i wskazéwki.

MoviPol-5



2 Bezpieczenstwo

2.4 Komunikaty bezpieczenstwa w niniejszej instrukciji

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia chemicznego.

Nalezy przestrzegaé¢ wszystkich wymogow bezpieczenstwa dotyczacych
postepowania z elektrolitami, ich mieszania, oprézniania i utylizaciji.

>

OSTRZEZENIE

Podczas pracy z kwasem nadchlorowym nalezy zawsze nosi¢ petng ostone
twarzy lub gogle ochronne, gumowe rekawice oraz fartuch laboratoryjny lub
kombinezon.

OSTRZEZENIE
Nalezy pamieta¢ o zmieszaniu rozpuszczalnika w wyciggu laboratoryjnym,
przeznaczonym do stosowania z kwasem nadchlorowym.

OSTRZEZENIE
Podczas pracy z kwasem nadchlorowym nie uzywaj palnych lub weglowych

pojemnikéw, naczyn reakcyjnych, misek do rozlewania, pétek magazynowych lub
podobnych materiatow.

OSTRZEZENIE
Przed transportem nalezy zawsze wyjg¢ akumulator.

OSTRZEZENIE
Przed transportem nalezy zawsze wyjg¢ akumulator.

OSTRZEZENIE
Podczas transportu urzgdzenie nie moze zawierac elektrolitu i nie moze byé

odwrécone do gory nogami. Podczas uzytkowania nie wolno przechylaé
urzadzenia.

OSTRZEZENIE
Podczas uzupetniania elektrolitu nie przekraczaj maksymalnego poziomu.

OSTRZEZENIE
Nie uzywaj urzgdzenia, jesli sg na nim widoczne pekniecia lub uszkodzenia.

PRZESTROGA
Przed rozpoczeciem pracy z kazdym elektrolitem nalezy zawsze zapoznac sie z

kartg charakterystyki kazdego elektrolitu.

> BB BBk P
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PRZESTROGA
Wiele elektrolitow zawiera alkohol lub inne tatwopalne rozpuszczalniki. Podczas

pracy z tego typu elektrolitami nalezy zawsze stosowacé wszystkie srodki ostrozno$ci.

PRZESTROGA
Operator musi by¢é w petni poinstruowany w zakresie postepowania z elektrolitami i

uzywania ich w potgczeniu z maszyna.

PRZESTROGA
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku z elektrolitami zalecanymi przez

Struers. Elektrolity, ktére nie sg zalecane przez Struers mogg by¢ niebezpieczne dla
operatora lub spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

PRZESTROGA

Zagrozenie pozarem i wybuchem

. 60% kwas nadchlorowy jest produktem silnie korozyjnym i utleniajgcym.
Podgrzewanie moze spowodowac eksplozje, a kontakt z materiatami palnymi
moze wywotac pozar.

. Pozar nalezy gasi¢ z chronionego miejsca. Uzywac¢ srodkéw gasniczych
zgodnie z kartg charakterystyki.

PRZESTROGA
Nalezy upewni¢ sie, Ze podczas uzywania sprzetu z kwasem nadchlorowym

zapewniona jest odpowiednia wentylacja, zwtaszcza jesli sprzet jest przenoszony lub
zawieszony na pasku na ramieniu.

PRZESTROGA
Wszystkie osoby zajmujgce sie mieszaniem, uzytkowaniem, przechowywaniem,

transportem i utylizacjg elektrolitbw muszg by¢ przeszkolone w zakresie
postepowania z kwasem nadchlorowym podczas wykonywania tych zadan.
. Nie wdychaj oparéw roztworu ani jego sktadnikow.

. Unikaj kontaktu ze skéra.

PRZESTROGA
Nie wytwarzaj bezwodnego kwasu nadchlorowego z soli ani z roztworéw wodnych,

np. poprzez podgrzewanie kwasami wysokowrzacymi lub czynnikami
odwadniajgcymi, takimi jak kwas siarkowy lub pieciotlenek fosforu. Oprécz eksplozji
spontanicznej kwas bezwodny wybucha natychmiast po kontakcie z utleniajgcymi sie
materiatami organicznymi.

PRZESTROGA

Ogranicz uzycie lub przechowywanie kwasu nadchlorowego do ilosci ponizej 500 g
na wyciag.

MoviPol-5



2 Bezpieczenstwo
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PRZESTROGA
Urzgdzenie Struers moze by¢ uzywane wytgcznie w potgczeniu z oraz zgodnie z

opisem zawartym w instrukcji obstugi dostarczonej z urzagdzeniem.

PRZESTROGA
Zawsze podigczaj tadowarke do akumulatora przed podtgczeniem tadowarki do

zasilania elektrycznego.

PRZESTROGA
Nie uzywaj urzgdzenia z niekompatybilnymi akcesoriami, akumulatorami ani

materiatami eksploatacyjnymi.

PRZESTROGA
Podczas uzupetniania/usuwania elektrolitdéw nalezy uzywac lejka, rekawiczek,

systemu wentylacji oraz innego zalecanego sprzetu.

PRZESTROGA
Nie uruchamiaj pompy, dopdki nie przytozysz pistoletu do polerowania do

powierzchni.

PRZESTROGA
Przed przeniesieniem lub przetransportowaniem urzgdzenia w inne miejsce

upewnij sig, ze uchwyt zostat oprézniony z pozostatosci elektrolitu.

PRZESTROGA

Upewnij sie, Ze rzeczywiste napiecie zasilania elektrycznego odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej akumulatora.

Niewtasciwe napigcie moze uszkodzi¢ obwdd elektryczny.

2.5 Symbole na urzadzeniu

A Nos okulary ochronne

2.6 Praca z elektrolitami

Podczas pracy z elektrolitami nalezy przestrzega¢ wszelkich niezbednych zasad
bezpieczenstwa.

MoviPol-5
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OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia chemicznego.

Nalezy przestrzegac¢ wszystkich wymogow bezpieczenstwa dotyczacych
postepowania z elektrolitami, ich mieszania, oprézniania i utylizacji.

PRZESTROGA
Przed rozpoczeciem pracy z kazdym elektrolitem nalezy zawsze zapoznac sie z
kartg charakterystyki kazdego elektrolitu.

PRZESTROGA
Wiele elektrolitdw zawiera alkohol lub inne tatwopalne rozpuszczalniki. Podczas

pracy z tego typu elektrolitami nalezy zawsze stosowac¢ wszystkie srodki ostroznosci.

PRZESTROGA
Operator musi by¢ w petni poinstruowany w zakresie postepowania z elektrolitami i
uzywania ich w potgczeniu z maszyna.

PRZESTROGA
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku z elektrolitami zalecanymi przez Struers.

Elektrolity, ktére nie sg zalecane przez Struers moga by¢ niebezpieczne dla
operatora lub spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Praca z kwasem nadchlorowym

Patrz Kwas nadchlorowy »12.

Dostepnos¢

Struers Elektrolity nie sg sprzedawane na rynku w USA. W razie potrzeby zwigzki chemiczne dla
elektrolitu nalezy naby¢ niezaleznie.

W celu uzyskania dalszych informac;ji nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem Struers.

Po uzyciu

Elektrolitu nie wolno suszy¢ ani krystalizowa¢ wewnatrz maszyny ani na polerowanym materiale.

Pamietaj, aby przeptukac¢ wodg Sciereczki uzywane do wycierania kropel lub rozlanych ptynéw, aby
zapobiec wyschnieciu elektrolitu.

Utylizacja

Patrz Utylizacja »51.

Kwas nadchlorowy

A

PRZESTROGA
Przed rozpoczeciem pracy z kazdym elektrolitem nalezy zawsze zapoznac sie z
kartg charakterystyki kazdego elektrolitu.

MoviPol-5



2 Bezpieczenstwo

W przypadku pracy z elektrolitami Struers oznaczonymi prefiksem A nalezy zmieszaé pewng
ilos¢ kwasu nadchlorowego z roztworem elektrolitu.

Aby znalez¢ karte charakterystyki dla danych komponentéw, patrz: www.struers.com.

PRZESTROGA

Zagrozenie pozarem i wybuchem
. 60% kwas nadchlorowy jest produktem silnie korozyjnym i utleniajgcym.

Podgrzewanie moze spowodowac eksplozje, a kontakt z materiatami
palnymi moze wywotac pozar.

. Pozar nalezy gasi¢ z chronionego miejsca. Uzywac¢ srodkéw gasniczych
zgodnie z kartg charakterystyki.

PRZESTROGA

Nalezy upewni¢ sie, Ze podczas uzywania sprzetu z kwasem nadchlorowym
zapewniona jest odpowiednia wentylacja, zwtaszcza jesli sprzet jest przenoszony

lub zawieszony na pasku na ramieniu.

Szkolenie

PRZESTROGA
fi Wszystkie osoby zajmujgce sie mieszaniem, uzytkowaniem, przechowywaniem,

transportem i utylizacjg elektrolitbw muszg by¢ przeszkolone w zakresie
postepowania z kwasem nadchlorowym podczas wykonywania tych zadanh.
. Nie wdychaj oparéw roztworu ani jego sktadnikow.

. Unikaj kontaktu ze skéra.

Mieszanie kwasu nadchlorowego z roztworem elektrolitu

W przypadku pracy z elektrolitami Struers oznaczonymi prefiksem A nalezy zmieszaé pewng
ilos¢ kwasu nadchlorowego z roztworem elektrolitu.

OSTRZEZENIE
A Podczas pracy z kwasem nadchlorowym nalezy zawsze nosi¢ petng ostone

twarzy lub gogle ochronne, gumowe rekawice oraz fartuch laboratoryjny lub
kombinezon.

OSTRZEZENIE
Nalezy pamigta¢ o zmieszaniu rozpuszczalnika w wyciggu laboratoryjnym,

przeznaczonym do stosowania z kwasem nadchlorowym.

OSTRZEZENIE
Podczas pracy z kwasem nadchlorowym nie uzywaj palnych lub weglowych

pojemnikéw, naczyn reakcyjnych, misek do rozlewania, pétek magazynowych lub
podobnych materiatow.

> B
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OSTRZEZENIE
A Informacje na temat elektrolitéw mozna znalezé w karcie charakterystyki danego

produktu.

Procedura

PRZESTROGA
fi Komponenty muszg by¢ uzywane w odpowiedniej ilosci, jak okreslono ponize;j.

Elektrolit A2

1.  Wymieszaj etanol, butoksyetanol i wode.

2. Bezposrednio przed uzyciem dodac¢ do mieszaniny A2 | kwas nadchlorowy A2 |I.

Formuta A21 A2l
90 ml wody destylowanej 78 ml kwasu nadchlorowego
730 ml etanolu
100 ml butoksyetanolu
Substancje Wszystkie substancje chemiczne sg chemicznie czyste, najlepiej klasy
chemiczne analitycznej. Procent, jesli nie podano inaczej, to procent wagowy.
Butoksyetanol Eter monobutylowy glikolu
etylenowego, CH3-(CH,),-CH,-O-
CH»-CH,OH
Etanol 96% obj. CH3-CH,OH
Kwas nadchlorowy 60%, HCIO,
Woda destylowana H,O
BHP

Przed mieszaniem nalezy doktadnie zapozna¢ sie z kartg charakterystyki substancji
niebezpiecznej dla poszczegdlnych sktadnikéw.

Uzytkownik musi przestrzegac instrukcji prawidtowej procedury pracy zgodnie z instrukcjg obstugi
dostarczong z urzgdzeniem.

Uwaga

niebezpiecznych.

l o Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi materiatow
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2 Bezpieczenstwo

Elektrolit A3

1. Wymieszac¢ etanol i butoksyetanol.

2. Bezposrednio przed uzyciem dodac do mieszaniny A3 | kwas nadchlorowy A3 .

Formuta A3l A3l
600 ml metanolu 60 ml kwasu nadchlorowego
360 ml butoksyetanolu
Substancje Wszystkie substancje chemiczne sg chemicznie czyste, najlepiej klasy
chemiczne analitycznej. Procent, jesli nie podano inaczej, to procent wagowy.
Butoksyetanol Eter monobutylowy glikolu
etylenowego, CH;-(CH,),-CH,-O-
CH,-CH,OH
Metanol 100% obj., CH;0H
Kwas nadchlorowy 60%, HCIO,
BHP

Przed mieszaniem nalezy doktadnie zapoznac sie z kartg charakterystyki substancji
niebezpiecznej dla poszczegdlnych sktadnikow.

Uzytkownik musi przestrzegac instrukcji prawidtowej procedury pracy zgodnie z instrukcjg
obstugi dostarczong z urzgdzeniem.

Uwaga
0 Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
materiatow niebezpiecznych.

Elektrolit D2

1.  Wymieszac¢ kwas fosforowy z wodg destylowang

2. Dodac etanol, propanol i mocznik.

Formuta D2

500 ml wody destylowanej

250 ml kwasu fosforowego

250 ml etanolu

50 ml propanolu

5 g mocznika
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2 Bezpieczenstwo

Elektrolit D2
Substancje Wszystkie substancje chemiczne sg chemicznie czyste, najlepiej klasy
chemiczne analitycznej. Procent, jesli nie podano inaczej, to procent wagowy.
Etanol 96% obj., CH3-CH,OH
Kwas fosforowy Kwas ortofosforowy 85%, (HO);PO
Propanol 2-propanol 100%, CH;-CH,-
CH,OH
Mocznik CO(NH_),
Woda destylowana H,O
BHP

Przed mieszaniem nalezy doktadnie zapoznac sie z kartg charakterystyki substanciji
niebezpiecznej dla poszczegdlnych sktadnikéw.

Uzytkownik musi przestrzegac instrukcji prawidtowej procedury pracy zgodnie z instrukcjg
obstugi dostarczong z urzgdzeniem.

Uwaga
o Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
materiatdw niebezpiecznych.

Przechowywanie kwasu nadchlorowego lub roztworu

PRZESTROGA

Nie wytwarzaj bezwodnego kwasu nadchlorowego z soli ani z roztworéw wodnych,
A np. poprzez podgrzewanie kwasami wysokowrzgcymi lub czynnikami

odwadniajgcymi, takimi jak kwas siarkowy lub pieciotlenek fosforu. Oprécz eksplozji

spontanicznej kwas bezwodny wybucha natychmiast po kontakcie z utleniajgcymi sie

materiatami organicznymi.

PRZESTROGA
Ogranicz uzycie lub przechowywanie kwasu nadchlorowego do ilosci ponizej 500 g
na wyciag.

3. Nigdy nie pozwdl, aby kwas nadchlorowy krystalizowat sie na szyjkach butelek, zakretkach ani
w innych miejscach.

4. Przechowuj substancje chemiczng w bezpiecznym, chtodnym i dobrze wentylowanym miejscu z
metalowag, szklang lub ceramiczng tacq ociekowa.

5. Substancje chemiczne nalezy przechowywacé z dala od innych substancji chemicznych lub
materiatow tatwopalnych lub organicznych.

6. Nigdy nie dopuszczaj do wysychania roztworow.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w karcie charakterystyki produktu.

Utylizacja
Patrz Utylizacja »51.

16 MoviPol-5



3 Rozpoczecie pracy

3.1

Rozpoczecie pracy

Opis urzadzenia

MoviPol-5 stuzy do preparatyki materiatograficznej na miejscu oraz umozliwia badanie i kontrole
jakosci materiatow metalograficznych.

Polerowanie/wytrawianie elektrolityczne mozna wykonywacé na powierzchni wiekszosci
metalowych materiatéw. Jest to proces elektrochemiczny, ktéry mozna przeprowadzi¢ na
materiatach przewodzacych prad elektryczny poprzez zastosowanie elektrolitu i energii
elektrycznej do badania obszaru.

Przed rozpoczeciem procesu uzytkownik musi zatozy¢ okulary ochronne i rekawice.

Podczas procesu wysoki, lokalnie przytozony prad do obszaru materiatu pokrytego elektrolitem
bedzie miat efekt polerowania / wytrawiania na docelowej powierzchni. Dzieki temu powierzchnia
nadaje sie do dalszej analizy materiatograficznej. Proces ten jest nieniszczacy i nie powoduje
deformacji mikrostruktury przedmiotu obrabianego.

MoviPol-5 jest przenosny. Jest w formie walizki, ktérg wygodnie moze przenosi¢ jedna osoba.
Urzadzenie jest wyposazone w wymienny, tadowalny akumulator. Elektrolity znajdujg sie we
zbiorniku na elektrolit, ktory jest napetniany/oprézniany przez operatora.

Proces rozpoczyna sie od zidentyfikowania przez operatora odpowiedniego obszaru powierzchni
i rodzaju materiatu, ktdry wymaga kontroli. Okresla sie odpowiednig metode, akcesoria i elektrolit.
Przed rozpoczeciem pracy operator umieszcza urzadzenie na ptaskiej powierzchni lub, jesli jest
przenoszone, utrzymuje je w pozycji poziomej.

Obszar musi by¢ dobrze wentylowany, aby zapobiec wdychaniu niebezpiecznych opardéw.

Przed wtozeniem wktadu z elektrolitem operator musi wybraé elektrolit odpowiedni dla
preparatyki danego materiatu. Po wiozeniu wktadu z elektrolitem urzgdzenie musi pozostaé¢ w tym
samym miejscu lub by¢ utrzymywane nieruchomo i poziomo, jesli jest przenoszone.

Operator uruchamia urzgdzenia i naprowadza pistolet do polerowania na wybrany obszar.
Podczas procesu elektrolitycznego polerowania / wytrawiania mozliwe jest usuniecie niewielkiej
warstwy materiatu, a nieréwng powierzchnie materiatlu mozna wyréwnac do ptaskiego obszaru w
celu dalszej analizy.

W przypadku zbyt wysokiej temperatury lub nadmiernego poboru energii urzgdzenie wytgcza sie
automatycznie.

Po uzyciu nalezy wyjg¢ wktad elektrolitowy i wyczy$ci¢ urzgdzenie wodg. Czyszczenie mozna
wykonac przy uzyciu zbiornika elektrolitu wypetnionego wodg. Sprzet mozna nastepnie umiescic
w skrzyni transportowej, zabezpieczy¢ i przygotowacé do transportu.

Konserwacje i czyszczenie nalezy przeprowadzacé w sposob opisany w instrukcji obstugi.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytgcznie z odpowiednimi materiatami
eksploatacyjnymi i akcesoriami (np. elektrolitami).
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3 Rozpoczecie pracy

3.2
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MoviPol-5 - przeglad

MoviPol-5

Pistolet do polerowania

Akumulator ze ztgczem do
tadowarki

Oznaczone gniazdo
anodowe Anode

Pasek na ramie
Wyswietlacz

Panel sterowania
Pistolet do polerowania

Kanat do przechowywania
weza
Uchwyt do przenoszenia

Komora polerki. Katoda
znajduje sie w podstawie
komory polerki

Swiatto
Przycisk Start/Stop

Wktad z elektrolitem

Drzwi
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4 Transportiprzechowywanie

3.3

4.1

Panel sterowania
A Wyswietlacz
B Przyciski sterujgce

Patrz takze Panel
sterowania »27.

Akcesoria i materialy eksploatacyjne

Materialy eksploatacyjne

Zalecane jest stosowanie materiatéw eksploatacyjnych Struers.

Inne produkty moga zawiera¢ agresywne rozpuszczalniki, ktore rozpuszczajg np. uszczelki
gumowe. Gwarancja moze nie obejmowac uszkodzonych czesci urzadzenia (np. uszczelek i rur),
jesli uszkodzenie moze by¢ bezposrednio zwigzane z uzyciem materiatéw eksploatacyjnych
niedostarczonych przez Struers.

Informacje na temat dostepnego zakresu mozna znalez¢ w nastepujgcych zrédtach:

. Katalog materiatow eksploatacyjnych Struers (via https://www.struers.com)

Akcesoria

Informacje na temat dostepnego zakresu mozna znalez¢ w nastepujgcych zrédtach:

. Broszura dotyczgca preparatyki nieniszczacej (http://www.struers.com/Library#brochures)

Transport i przechowywanie

Transport
Jesli po instalacji konieczne jest przeniesienie lub przechowywanie urzadzenia, nalezy
postepowac zgodnie z kilkoma wytycznymi.

. Przed transportem nalezy bezpiecznie zapakowac urzgdzenie.Niedostateczne opakowanie
moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia i uniewaznienie gwarancji.Skontaktuj sie z
serwisem Struers.

»  Zalecamy uzywanie oryginalnych opakowan i mocowan.
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4 Transportiprzechowywanie

4.2

20

OSTRZEZENIE
A Przed transportem nalezy zawsze wyjg¢ akumulator.

. Przed transportem lub odstawieniem do przechowywania wyczy$¢ i wysusz urzgdzenie.

. Przed transportem upewnij sig, ze pistolet do polerowania jest umieszczony w uchwycie, a wagz
jest owiniety wokot kanatu.

. Podczas transportu urzgdzenie nie moze zawiera¢ elektrolitu. Patrz Codziennie »49.

Transport lotniczy

Patrz Transport lotniczy »20

tadowarka akumulatora

Patrz instrukcja obstugi tego urzgdzenia.

Battery Pack
Warunki pracy 0do 45°C/32do 113°F
Transport i przechowywanie -20 do +55°C/°F

Patrz instrukcja obstugi tego urzadzenia.

Wiecej szczegdtowych informacji mozna znalez¢ w sekcji Dane techniczne.

Transport lotniczy

ograniczen przewozu.

Uwaga
c Skontaktuj sie ze swoim przewoznikiem, aby uzyskaé¢ informacje na temat lokalnych
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej IATA.

. Przed transportem lub odstawieniem do przechowywania wyczy$¢ i wysusz urzadzenie.

Akumulatory litowe

OSTRZEZENIE
A Przed transportem nalezy zawsze wyjaé¢ akumulator.

Uwaga
Skontaktuj sie ze swoim przewoznikiem, aby uzyskaé¢ informacje na temat lokalnych
ograniczen przewozu.

Istniejg ograniczenia dotyczgce przewozu akumulatoréw litowych.

Akumulator posiada moc znamionowg 98,28 Wh. Akumulator jest klasyfikowany jako maty
akumulator.
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5 Instalacja

4.3 Transport - pasek na ramie

Mocowanie paska na ramie

Jesli chcesz zawiesi¢ lub przetransportowaé urzgdzenie za pomoca paska na ramie:
1. Zamocuj pasek do urzgdzenia.

Za pomocg petli i klamry zabezpiecz pasek na miejscu.

ani klamra nie sg uszkodzone, oraz Ze klamra jest prawidtowo zamknieta.

2

Uwaga

a Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze uchwyt do przenoszenia, pasek na ramie
Wymien wszelkie uszkodzone elementy.

44 Przechowywanie

Uwaga
Zalecamy zachowanie wszystkich oryginalnych opakowan i mocowan do
wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE
A Przed transportem nalezy zawsze wyjg¢ akumulator.

. Usun wszelkie akcesoria.
. Przed odstawieniem do przechowywania wyczysc¢ i wysusz urzgdzenie.
. Umie$¢ urzgdzenie i akcesoria w oryginalnym opakowaniu.

. Wiecej szczegotowych informacji mozna znalez¢ w sekcji Dane techniczne.

Battery Pack

Patrz instrukcja obstugi tego urzgdzenia.

5 Instalacja

5.1 Rozpakuj urzadzenie

wykorzystania w przysztosci.

Uwaga
l ” Zalecamy zachowanie wszystkich oryginalnych opakowan i mocowan do
1

Przetnij tasme opakowaniowg na gorze pudetka.

N

Usun luzne czesci.

w

Wyjmij urzgdzenie z opakowania.
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5 Instalacja

5.2

5.3

5.4
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Sprawdz liste wysytkowq

Opcjonalne akcesoria mogg by¢ dotgczone do opakowania.

Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:

Szt. Opis

1 MoviPol-5

1 tadowarka akumulatora
1 Battery Pack

1 Zbiornik elektrolitu

1 Przewéd anodowy

1 Magnes

1 Pasek na ramie

50 Komory polerki

1 Zestaw instrukcji obstugi

Ustawianie maszyny

. Umiesc¢ urzgdzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni lub zawies$ urzgdzenie na pasku w
odpowiednim miejscu.

Uwaga
c Urzgdzenie nie bedzie dziatac, jesli zostanie przechylone na bok.

Zasilanie

wtyczka dostarczana na tych kablach nie jest dopuszczona do uzytku w danym kraju,

Uwaga
0 tadowarka akumulatoréw jest dostarczana z 2 typami przewodow zasilajgcych. Jesli
nalezy jg wymienic¢ na zatwierdzong wtyczke.

Wtyczka europejska Schuko

Wtyczka 2-stykowa (European Schuko) jest przeznaczona do
stosowania w jednofazowych potgczeniach zasilania
elektrycznego.

Przewody muszg by¢ podtgczone w nastepujgcy sposob:

Zbftty/Zielony Uziemienie
Brazowy Przewdd (pod napieciem)
Niebieski Neutralny
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5 Instalacja

Wtyczka pétnocnoamerykanska NEMA 5-15

Wtyczka 2-stykowa (Ameryka Pétnocna NEMA 5-15P) jest
przeznaczona do stosowania w jednofazowych potgczeniach
zasilania elektrycznego.

Przewody muszg by¢ podtgczone w nastepujgcy sposob:

Zielony Uziemienie
Czarny Przewdd (pod napieciem)

5.4.1 Podtaczanie tadowarki

Wskazoéwka:

l @ Patrz instrukcja obstugi tego urzgdzenia.

Uwaga
l 0 Nie mozna podtgczac urzadzenia bezposrednio do zasilania elektrycznego.

PRZESTROGA
fi Zawsze podigczaj tadowarke do akumulatora przed podtgczeniem tadowarki do

zasilania elektrycznego.

PRZESTROGA

Upewnij sie, ze rzeczywiste napiecie zasilania elektrycznego odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej akumulatora.

Niewtasciwe napiecie moze uszkodzi¢ obwdd elektryczny.

Gdy akumulator jest zainstalowany w urzgdzeniu, urzgdzenie mozna podigczy¢ bezposrednio do
zasilania elektrycznego poprzez tadowarke akumulatora.
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5 Instalacja

Podtaczanie tadowarki

1. Upewnij sie, ze akumulator jest zainstalowany w
urzadzeniu.

2. Odkre¢ pokrywe zakrywajgca gniazdo. (A)
3.  Wioz wtyczke fadowarki do gniazdka. (B)

4. Podigcztadowarke do zasilania elektrycznego.

Podiaczanie tadowarki do zasilania elektrycznego.

Przewdd zasilania elektrycznego jest wyposazony w ztgcze IEC 320 na obu koncach.

1.  Podigcz przewdd do tadowarki.

sl

2. Podtacz tadowarke do zasilania elektrycznego.

5.4.2 Wkladanie akumulatora

PRZESTROGA

A Upewnij sie, ze rzeczywiste napiecie zasilania elektrycznego odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej akumulatora.
Niewtasciwe napiecie moze uszkodzi¢ obwod elektryczny.

Wskazowka:

l @ Patrz instrukcja obstugi tego urzgdzenia.

Uwaga
| 0 Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze akumulator jest w petni natadowany.

Uwaga
0 W trakcie tadowania pakiet akumulatora nie musi by¢ wiozony.

Gdy akumulator jest zainstalowany w urzgdzeniu, urzgdzenie mozna podigczy¢ bezposrednio do
zasilania elektrycznego poprzez tadowarke akumulatora.
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5 Instalacja

1. Wsun akumulator do urzgdzenia.

2.  Wsuwaj akumulator na miejsce az
ustyszysz klikniecie.

54.3 tadowanie akumulatora

Wskazéwka:
@ Patrz instrukcja obstugi tego urzadzenia.

PRZESTROGA
Zawsze podigczaj tadowarke do akumulatora przed podtgczeniem tadowarki do
zasilania elektrycznego.

Uwaga
0 W trakcie tadowania pakiet akumulatora nie musi by¢ wtozony.

Uwaga
l 0 Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze akumulator jest w petni natadowany.

Procedura

1. Podigcz tadowarke do akumulatora.
2. Podtacz tadowarke do zasilania elektrycznego.
Po zakonczeniu tadowania dioda LED zmienia kolor na zielony.

3. Akumulator nalezy natadowacé natychmiast po uzyciu.

Stan akumulatora

Wskaznik stanu akumulatora wyswietlany jest w prawym gérnym rogu ekranu.

Mozliwe jest sprawdzenie poziomu natadowania akumulatora:

1. Powyswietleniu menu gtéwnego nacisnij przycisk Escape. Esc
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5.5

5.6

5.7

5.8

26

Color Status

Zielony Akumulator jest w petni natadowany. tadowanie zostato
zatrzymane.

Zotty Poziom natadowania akumulatora wynosi >80%.

tadowarka akumulatoréw dziata w trybie timera. Natezenie pradu
jest mniejsze niz maksymaline.

tadowanie bedzie kontynuowane przez ustawiony czas: 4
godziny.

Pomaranczowy Maksymalny prad fadowania (2 A).

Podtaczanie anody

1.  Umiesc¢ zigcze przewodu anodowego w gniezdzie oznaczonym Anode.
2. Uzyjmagnesu, aby przymocowac przewod anodowy do probeki.

W razie potrzeby nalezy uzy¢ zestawu mocujgcego (opcja), ktory stanowi akcesorium do probek
niemagnetycznych.

3. Aby odigczyé przewdd anodowy, nalezy nacisngé przycisk na gniezdzie w celu zwolnienia
wtyczki.

Montaz komory polerki

1. Zatdéz komore polerki na koncéwke pistoletu do polerowania.
Koncowka z rowkiem pasuje do pistoletu do polerowania.

A Rowek

Podtaczanie zewnetrznego zestawu do wytrawiania (opcja)

Mozna podtgczy¢ zewnetrzny zestaw do wytrawiania (opcja) w celu wytrawiania elektrolitami bez
uzycia pistoletu do polerowania i wktadu z elektrolitem.

1. Umiesc¢ ztgcze przewodu zewnetrznej anody trawigcej w gniezdzie oznaczonym Anode.

Hatas

Informacje na temat wartosci poziomu cisnienia akustycznego mozna znalez¢ w tej sekcji: Poziomy
hatasu i wibracji »53

MoviPol-5



6 Obstuga urzgdzenia

6 Obstuga urzadzenia

PRZESTROGA
A Nie uzywaj urzadzenia z niekompatybilnymi akcesoriami, akumulatorami ani

materiatami eksploatacyjnymi.

6.1 Panel sterowania

Panel sterowania

Przycisk funkcyjny

. Nacisnij ten przycisk, aby aktywowaé elementy
sterujgce do réznych celéw. Patrz dolny wiersz
poszczegolnych ekrandw.

Przewin w gore

. Nacisnij ten przycisk, aby przewing¢ ekran w goére i
zwiekszy¢ warto$¢ ustawienia.

Przewin w doét

VBl

. Naciénij ten przycisk, aby przewing¢ ekran w dot i
zmniejszy¢ wartos¢é ustawienia.
Escape

Uzyj tego przycisku na panelu sterowania, aby powrécic¢ do
poprzednich funkcji lub wartosci.

. Nacisnij przycisk, aby powréci¢ do menu gtéwnego.

. Nacisnij przycisk, aby powréci¢ do ostatniej funkcji lub
wartosci.

. Nacisnij przycisk, aby anulowac zmiany.

Wybierz/Wprowadz

. Nacisnij ten przycisk, aby przej$¢ do pola, na przyktad
ustawienia, aby wybra¢ wartos¢ i potwierdzi¢ wybor.

Start

. Rozpoczyna proces.

. Aby wigczy¢ urzgdzenie, nacisnij i przytrzymaj ten
przycisk przez co najmniej 3 sekundy.

Stop

EEE B

. Zatrzymuje proces.

. Aby wytgczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj ten
przycisk przez co najmniej 5 sekund.
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6.2

6.3

6.4

28

Przygotowanie urzadzenia do pracy

. Ustaw urzgdzenie na stabilnym i rownym podtozu, ktére wytrzyma jego ciezar. Do zawieszenia
mozna uzy¢ rowniez paska na ramie..

Wiaczanie urzadzenia

. Aby wigczy¢ urzgdzenie, nacisnij i przytrzymaij przycisk Start przez co najmniej

3 sekundy. “

Po wigczeniu urzgdzenia na wyswietlaczu pojawi sie konfiguracja i wersja zainstalowanego
oprogramowania.

Language (Jezyk)
Przy pierwszym witgczeniu urzgdzenia zostaniesz poproszony o wybranie jezyka, ktérego chcesz

uzywac.
2. Nacisnij Potwierdz, aby potwierdzi¢ wybor.

W razie potrzeby mozna zmienié jezyk. Patrz User options (Opcje uzytkownika) »45.

1. Wociskaj przyciski Przewin w gére/Przewin w gére, aby wybraé
jezyk, ktérego chcesz uzywac.

Elektrolity
1. Przy pierwszym wigczeniu urzadzenia nie jest rejestrowany zaden | QUESTION "z
elektrolit. C::r“eent electrolyte:
. .. . . . Required electrolyte:
Pojawi sie monit o wymiane elektrolitu. a2
| Do you want to make a
change?

o—lf'les Esc | No
L

2. Nacisnij Potwierdz, aby potwierdzi¢ che¢ wymiany elektrolitu.

Wyswietlacz

Uwaga
c Ekrany przedstawione w niniejszej instrukcji moga réznic sie od ekranéw, ktére sg
aktualnie uzywane w oprogramowaniu.

Wyswietlacz jest interfejsem uzytkownika oprogramowania.
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Wyswietlacz jest podzielony na kilka gtdwnych obszaréw. IUt—l
ser oplions

Zobacz ten przyktad.
Display brightness: | 40]
Power—save time—out : 1:00 min.
A Pasek tytu*u i i Language: English
Pasek tytutu pokazuje wybrang funkcje. Keyboard sound: on
Time: 14:55:57
Date (year-month—day): 2011-04-08
Shut down time-out: 30 min.
B Pola informacyjne o

W tych polach wyswietlane sg informacje o wybranej
funkcji. W niektorych polach mozna wybraé i zmieni¢
wartosc.

C Opcje klawiszy funkcyjnych
Wyswietlane funkcje zalezg od wyswietlanego ekranu.

W razie potrzeby mozna zmieni¢ jezyk. Patrz User options (Opcje uzytkownika) »45.

Dzwiek

Krotki dzwiek Krotki sygnat dzwiekowy po nacisnieciu przycisku oznacza
potwierdzenie wyboru.
Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ sygnat dzwiekowy. Patrz User
options (Opcje uzytkownika) »45.

Dtugi dzwiek Dtugi sygnat dzwiekowy po nacidnieciu przycisku oznacza, ze
kluczyk nie moze by¢ aktywowany w danym momencie.

6.4.1 Main menu (Menu gtéwne)

Na ekranie Main menu (Menu gtéwne) mozna wybra¢ jedng z nastepujacych opcji:

. Methods (Metody)

% | Istnieje 5 predefiniowanych metod Struers w bazie danych.

Mozesz wybrac¢ jedng z metod Struers, utworzy¢ nowg metode lub zmienié¢
metode Struers, aby utworzyé nowg metode.

Metody Struers sg zablokowane. Zmiany muszg by¢ zapisane pod inng
nazwa.

. Manual preparation (Preparatyka reczna)
é Ekran Manual preparation (Preparatyka reczna) jest przydatny podczas
opracowywania metod.

Mozesz dostosowac ustawienia polerowania i wytrawiania bez wybierania
lub tworzenia metody.

W razie potrzeby zapisz metode.
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6.4.2
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. Maintenance (Konserwacja)

Z poziomu ekranu Maintenance (Konserwacja) mozna uzyska¢ dostep do
informacji dotyczacych czyszczenia, wymiany elektrolitu i czynnosci
serwisowych.

. Configuration (Konfiguracja)

Z poziomu ekranu Configuration (Konfiguracja) mozna uzyska¢ dostep do
réznych opcji konfiguracji.

Stan akumulatora

Wskaznik stanu akumulatora wyswietlany jest w prawym gérnym rogu ekranu. I

Zmiana ustawien i tekstu

Zmien ustawienia

Wybierz ekran, na ktérym chcesz zmienic ustawienie.
2. Przewih do ustawienia, ktére chcesz zmienic.

3.  Wybierz pole, w ktérym chcesz zmieni¢ ustawienie.
4. Uzyskaj dostep do wartosci.
5. W razie potrzeby przewin liste warto$ci w gére lub w dot.
ARl
6. Woybierz nowg wartosc.

7. W razie potrzeby anuluj nowe ustawienie.
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6 Obstuga urzgdzenia

Zmiana wartosci tekstowych

1.

Wybierz ekran, na ktérym chcesz zmieni¢ wartosc
tekstowa.

Przewin do ustawienia, ktére chcesz zmienié.

Wybierz ustawienie, w ktérym chcesz zmieni¢ warto$¢
tekstowa.

Uzyskaj dostep do ustawienia.

Pojawi sie wyskakujgce okienko.

— Jesli sa tylko dwie wartosci, nacisnij Potwierdz aby
przetgczaé sie pomiedzy tymi dwiema wartosciami.

— Nacisnij Escape, aby wybra¢ nowg wartosc.

W wyskakujacym okienku przewin wartosci w gére lub w

dot, stosownie do potrzeb.

Wybierz nowg warto$c¢.

W razie potrzeby anuluj nowe ustawienie.

Wprowadzanie tekstu

EEEE

Q[

Aby wprowadzi¢ tekst, nalezy wybraé ekran wprowadzania tekstu, np. ekran Methods (Metody),
na ktérym mozesz utworzy¢ nowg metode lub zmieni¢ nazwe istniejgcej metody.

1.

Nacisnij Save as (Zapisz jako) lub Rename (Zmiana
nazwy), aby wpisa¢ wybrany tekst.

Zostanie wyswietlony edytor tekstu.

Wprowadz zgdany tekst.
Zapisz metode.

6.5 Praca z elektrolitami

L

Podczas pracy z elektrolitami nalezy przestrzega¢ wszelkich niezbednych zasad
bezpieczenstwa.

MoviPol-5
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> BB B P

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia chemicznego.

Nalezy przestrzegac¢ wszystkich wymogow bezpieczenstwa dotyczacych
postepowania z elektrolitami, ich mieszania, oprézniania i utylizacji.

PRZESTROGA
Przed rozpoczeciem pracy z kazdym elektrolitem nalezy zawsze zapoznac sie z
kartg charakterystyki kazdego elektrolitu.

PRZESTROGA
Wiele elektrolitdw zawiera alkohol lub inne tatwopalne rozpuszczalniki. Podczas

pracy z tego typu elektrolitami nalezy zawsze stosowac¢ wszystkie srodki ostroznosci.

PRZESTROGA
Operator musi by¢ w petni poinstruowany w zakresie postepowania z elektrolitami i
uzywania ich w potgczeniu z maszyna.

PRZESTROGA
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku z elektrolitami zalecanymi przez Struers.

Elektrolity, ktére nie sg zalecane przez Struers moga by¢ niebezpieczne dla
operatora lub spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Praca z kwasem nadchlorowym

Patrz Kwas nadchlorowy »12.

Dostepnos¢

Struers Elektrolity nie sg sprzedawane na rynku w USA. W razie potrzeby zwigzki chemiczne dla
elektrolitu nalezy naby¢ niezaleznie.

W celu uzyskania dalszych informac;ji nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem Struers.

Po uzyciu

Elektrolitu nie wolno suszy¢ ani krystalizowa¢ wewnatrz maszyny ani na polerowanym materiale.

Pamietaj, aby przeptukac¢ wodg Sciereczki uzywane do wycierania kropel lub rozlanych ptynéw, aby
zapobiec wyschnieciu elektrolitu.

Utylizacja

Patrz Utylizacja »51.

Napetnianie wkladu elektrolitu

A

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia chemicznego.

Nalezy przestrzegaé wszystkich wymogow bezpieczenstwa dotyczacych
postepowania z elektrolitami, ich mieszania, oprézniania i utylizaciji.
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6.5.2

A
A
A
A
A
A

Procedura

OSTRZEZENIE
Podczas uzupetniania elektrolitu nie przekraczaj maksymalnego poziomu.

PRZESTROGA
Przed rozpoczeciem pracy z kazdym elektrolitem nalezy zawsze zapoznac sie z

kartg charakterystyki kazdego elektrolitu.

PRZESTROGA
Wiele elektrolitdw zawiera alkohol lub inne tatwopalne rozpuszczalniki. Podczas

pracy z tego typu elektrolitami nalezy zawsze stosowaé wszystkie srodki
ostroznosci.

PRZESTROGA
Operator musi by¢ w petni poinstruowany w zakresie postepowania z elektrolitami

i uzywania ich w potgczeniu z maszyna.

PRZESTROGA
Urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku z elektrolitami zalecanymi przez

Struers. Elektrolity, ktére nie sg zalecane przez Struers mogg by¢ niebezpieczne
dla operatora lub spowodowac¢ uszkodzenie urzgdzenia.

PRZESTROGA
Podczas uzupetniania/usuwania elektrolitéw nalezy uzywac lejka, rekawiczek,

systemu wentylacji oraz innego zalecanego sprzetu.

1. Otworz pokrywe wktadu elektrolitu i ostroznie wlej elektrolit do wktadu.

2. Upewnij sie, ze poziom elektrolitu miesci sie w zakresie pomiedzy znakami wskazujgcymi
poziom minimalny i maksymalny.

—  Minimalny poziom: 290 m|

—  Maksymalny poziom: 550ml

3. Zamknij pokrywe i mocno jg dokrec.

Wkladanie wkiadu z elektrolitem

> B

MoviPol-5

PRZESTROGA
Nie uzywaj urzgdzenia z niekompatybilnymi akcesoriami, akumulatorami ani

materiatami eksploatacyjnymi.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia chemicznego.

Nalezy przestrzegaé¢ wszystkich wymogow bezpieczenstwa dotyczacych
postepowania z elektrolitami, ich mieszania, oprézniania i utylizacji.
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PRZESTROGA
Przed rozpoczeciem pracy z kazdym elektrolitem nalezy zawsze zapoznac sie z
kartg charakterystyki kazdego elektrolitu.

PRZESTROGA
Operator musi by¢é w petni poinstruowany w zakresie postepowania z elektrolitami i
uzywania ich w potgczeniu z maszyna.

PRZESTROGA

Urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku z elektrolitami zalecanymi przez Struers.
Elektrolity, ktére nie sg zalecane przez Struers moga by¢ niebezpieczne dla
operatora lub spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

> B B

Procedura

1. Otworz drzwiczki komory elektrolitu.

— Jesliw komorze nie ma wktadu z elektrolitem,
nalezy przesungc rurki elektrolitu na prawg strone
komory.

— Jesliw komorze znajduje sie wkiad z elektrolitem,
nacisnij ztagcza, aby odtgczy¢ je od wktadu z
elektrolitem, a nastepnie wyjmij wkiad z
elektrolitem z komory.

Po wyjeciu pojemnika ze zuzytym elektrolitem,
przetrzyj wkiad i ztgcza wilgotng szmatka.

Wsun nowy wkiad z elektrolitem do komory.

3.  Wcisnij rurke na oznaczone odpowiednim kolorem
ztgcze na zbiorniku z elektrolitem. Gdy ustyszysz
klikniecie, oznacza to, ze potgczenie jest prawidtowe.

Rurka nie zablokuje sie na ztgczu, jesli ztgcze nie jest
catkowicie otwarte. Aby otworzy¢ ztgcze:

—  Wociénij metalowg klapke do konca, az ustyszysz
kliknigcie.

Potgczenia sg oznaczone kolorami:

— Czerwony

Potgczenie odpowietrzajgce i powrét rozlanego
ptynu z uchwytu pistoletu.

— Pomaranczowy

Dla roztworu elektrolitu powracajgcego z komory
polerki.

— Czarny

Ssanie do komory polerki.
A Czerwony
4. Zamknij drzwiczki komory elektrolitu. i
B Pomaranczowy

C Czarny
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6.5.3

6.5.4

Licznik zuzycia elektrolitu

Licznik elektrolitu rejestruje liczbe uzy¢ danego elektrolitu. Utatwia to ustalenie, kiedy nalezy
uzupetni¢ wktad elektrolitu.

Mozesz sprawdzi¢, ktéry elektrolit jest aktualnie zarejestrowany i sprawdzi¢ licznik zuzycia.

1. Naekranie Main menu (Menu gtdéwne) nacisnij Escape.

2. W wyskakujgcym oknie znajduje sie informacja o
uzywanym elektrolicie.

Wymiana wktadu elektrolitu

PRZESTROGA
Przed rozpoczeciem pracy z kazdym elektrolitem nalezy zawsze zapoznac sie z

kartg charakterystyki kazdego elektrolitu.

PRZESTROGA
Operator musi by¢ w petni poinstruowany w zakresie postepowania z elektrolitami
i uzywania ich w potgczeniu z maszyna.

PRZESTROGA
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku z elektrolitami zalecanymi przez Struers.

Elektrolity, ktére nie sg zalecane przez Struers moga by¢ niebezpieczne dla
operatora lub spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

> B B

Jesli pojawi sie monit o wymiane elektrolitu

Jesli metoda wymaga elektrolitu innego niz aktualnie uzywany, zostanie wyswietlony monit o
wymiane wktadu z elektrolitem.

Zobaczysz réwniez monit o wykonanie etapu czyszczenia w celu wyptukania elektrolitu woda.

1. Jesli chcesz zmieni¢ typ elektrolitu, nacisnij Potwierdz. o
2. Wymien wktad z elektrolitem zawierajgcy obecnie
uzywany elektrolit na wktad z nowym elektrolitem. Patrz

Wktadanie wkiadu z elektrolitem » 33.

3. Jesli chcesz kontynuowac korzystanie z obecnie
uzywanego elektrolitu, nacisnij Esc.

Wymiana elektrolitu z poziomu ekranu Maintenance (Konserwacja)

Z poziomu ekranu Maintenance (Konserwacja) mozna zmienic elektrolit i wybra¢ etap
wyptukiwania elektrolitu woda.
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6.6
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1. Jesli chcesz wtozy¢ zbiornik z tym samym elektrolitem lub
elektrolitem nowego typu, nacisnij F1. i ‘

2. Wymien wktad elektrolitu zawierajgcy obecnie uzywany
elektrolit na zbiornik z nowym elektrolitem. Patrz Wktadanie
wktadu z elektrolitem »33.

3. Jesli chcesz witozy¢ zbiornik z elektrolitem nowego typu,
nacisnij F2.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

5. Po wyjeciu zuzytego zbiornika elektrolitu nalezy przetrze¢
wilgotng szmatkg zbiornik elektrolitu i ztgcza.

Metody

Mozesz pracowac z nastepujgcymi rodzajami metod:
. Struers metody

Metody te sg wstepnie zdefiniowane. Nie mozna zmieni¢ ustawieh. W razie potrzeby skopiuj
metode, zmien ustawienia i zapisz metode pod nowg nazwa.

. Metody zdefiniowane przez uzytkownika

Metody te mozna kopiowacé i w razie potrzeby zmieniac.

Wyboér metody

1. Na ekranie Main menu (Menu gtéwne) wybierz Methods (Metody).

2.  Wybierz metode, ktérej chcesz uzyc.
2 Bl

3. Wybierz metode, ktérej chcesz uzyc.

Baza danych metod

Oprogramowanie zapewnia baze danych metod dla czesto uzywanych materiatow: stali
niskoweglowej, stali nierdzewnej, miedzi, aluminium i tytanu. Baza danych metod zapewnia jednolite
wyniki i powtarzalno$¢.

W bazie danych mozna przechowywa¢ maksymalnie 20 metod.

Wskazoéwka:
@ Zakres temperaturowy pracy urzgdzenia wynosi od -10°C do 40°C (14 do 104°F).

Metody te majg zastosowanie w temperaturze pokojowej.
. W przypadku wyzszych temperatur wymagane sg krétsze czasy preparatyki.

. W przypadku nizszych temperatur wymagane sg dtuzsze czasy preparatyki.
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Struers metody

Aluminium

Elektrolit A2
Napiecie 48,0V
Czas 40s
Przeptyw 9

Stal weglowa

Ta metoda jest rowniez odpowiednia dla stali niskostopowych.

Polerowanie

Wytrawianie

Elektrolit A2 Elektrolit A2
Napiecie 450V Napiecie 25V
Czas 15s Czas 5s
Przeptyw 8 Przeptyw 6
Miedz

Polerowanie Wytrawianie

Elektrolit D2 Elektrolit D2
Napiecie 240V Napigcie 20V
Czas 20s Czas 4s
Przeptyw 13 Przeptyw 10

Stal nierdzewna

Ta metoda nadaje sie rowniez do stali wysokostopowych (stale nierdzewne typu duplex) oraz
superstopow austenitycznych na bazie niklu i chromu (Inconel).

Polerowanie

Wytrawianie zewnetrzne

Elektrolit A2 Elektrolit 10% kwas
szczawiowy

Napiecie 50,0V Napiecie 150V
Czas 20s Czas 30s
Przeptyw 13 Przeptyw -
Tytan
Elektrolit A3
Napiecie 50,0V
Czas 20s
Przeptyw 8
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6.6.1 Tworzenie metody

Aby utworzy¢ metode, uzyj metody Struers, metody niestandardowej lub utwérz metode opartg na
szablonie New method (Nowa metoda).

Wskazowka:

@ Metody Struers sg oznaczone symbolem zamknietej ktédki.

Eb

1.

Na ekranie Main menu (Menu gtéwne) wybierz Methods (Metody).

Wybierz metode, ktérej chcesz uzyé.

Nacisnij Rename (Zmiana nazwy), aby wpisa¢ wybrany tekst.
Zostanie wyswietlony edytor tekstu.
Wprowadz zgdany tekst.

W razie potrzeby zmien ustawienia nowej metody.
Aby zapisa¢ metode, nacisnij Escape.

Alternatywnie nacisnij Save as (Zapisz jako), aby wpisa¢ wybrany
tekst.

6.7 Rozpoczecie procesu polerowania/wytrawiania

1.

38

Upewnij sie, ze wktad z elektrolitem zostat napetniony
odpowiednim typem i iloscig elektrolitu.

Uzyj dostarczonego magnesu, aby potaczy¢ anode z prébkg. W
razie potrzeby nalezy uzy¢ zestawu mocujgcego (opcja), ktory
stanowi akcesorium do probek niemagnetycznych.

Wybierz metode, ktérej chcesz uzyc.

W razie potrzeby dostosuj ustawienia metody.

Wyjmij pistolet do polerowania z uchwytu i umie$¢ go w miejscu
wykonywania preparatyki.

Mocno docisnij pistolet do polerowania do przygotowanej

(wstepnie oszlifowanej) powierzchni i upewnij sie, ze komora
polerki jest w petnym kontakcie z powierzchniag.

Trzymaj pistolet do polerowania prostopadle (pod kgtem 90°) do
powierzchni.
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PRZESTROGA

Nie uruchamiaj pompy, dopoéki nie przytozysz
pistoletu do polerowania do powierzchni.
Uwaga

Upewnij sie, ze wokét komory polerki nie jest
zasysane powietrze .

8.  Nacisnij przycisk na pistolecie do polerowania lub nacignij przycisk “
Start.

— Pojawi sie wyskakujgce okienko informujgce o rozpoczeciu
procesu.

— Pompa uruchamia sie z maksymalnym przeptywem (na
powierzchni polerowanej pojawiajg sie duze pecherzyki
powietrza).

— Na pistolecie do polerowania zaswieci sie dioda LED.

— Do momentu ponownego nacisniecia przycisku pistoletu do
polerowania (lub przycisku Start) emitowane bedg cykliczne

sygnaty dzwiekowe.

9. Gdy przestang pojawiac sie pecherzyki powietrza i zmieni sie
dzwiek silnika, nacisnij przycisk na pistolecie do polerowania lub
przycisk Start, aby rozpoczg¢ polerowanie/wytrawianie.

Uwaga

Nie naciskaj przycisku Start, dopdki odgtosy pompy
nie bedg wskazywac, ze przeptyw przez pistolet
jest staty.

Aktywowane zostanie napiecie procesowe, a ha powierzchni
pojawig sie drobne bagbelki.

— Pompa zmniejsza przeptyw do wartosci ustawionej w
metodzie.

— Dioda LED miga (i pozostaje zapalona), co sygnalizuje
wigczenie napiecia.

—  Sygnat dzwigkowy ustaje.

6.8 Zatrzymanie procesu polerowania/wytrawiania

. Podczas dziatania proces polerowania/wytrawiania mozna zatrzymac w @
dowolnym momencie, naciskajgc przycisk na pistolecie do polerowania lub

naciskajgc Stop.

1. Po uplywie ustawionego czasu polerowanie i wytrawianie zatrzymuje sie automatycznie.
— 3 sygnaty dzwiekowe sygnalizujg zakohczenie procesu.

— Dioda LED miga 3 razy, co sygnalizuje zakoriczenie procesu (dioda LED pozostanie
zapalona).
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— Pojawi sie wyskakujgce okienko informujgce o zatrzymaniu procesu.

2. Minimalnie przechyl komore polerki, aby wytworzy¢ dzwiek ssania, podczas gdy pompa pracuje
z maksymalnym przeptywem, aby wyciagng¢ jak najwiecej pozostatosci elektrolitu z
preparowanej powierzchni.

— Pompa zatrzymuje sie automatycznie po uptywie okreslonego czasu lub natychmiast po
nacisnieciu przycisku na pistolecie do polerowania. Opis Post-process clean-up time
(Czas czyszczenia po procesie) mozna znalez¢ na stronie Process options (Opcje
procesu) »46.

— Dioda LED wylgczy sie.
3. Umies¢ pistolet do polerowania w uchwycie.

4. Wyczysé wypolerowane miejsce wodg/alkoholem i doktadnie osusz.

Uwaga
G Jedli pracujesz w terenie, moze by¢ konieczne zabranie dodatkowego

oswietlenia, aby zapewni¢ bezpieczenstwo w zakresie postepowania z kroplami
lub wyciekami elektrolitu.

5. Wytrzyj wszystkie krople elektrolitu z pistoletu do polerowania i uchwytu.

Usuwanie elektrolitu z uchwytu

Przed przeniesieniem lub przetransportowaniem urzgdzenia w inne miejsce nalezy oprézni¢ uchwyt
z pozostatosci elektrolitu.

PRZESTROGA
Przed rozpoczeciem pracy z kazdym elektrolitem nalezy zawsze zapoznac sie z
kartg charakterystyki kazdego elektrolitu.

PRZESTROGA
Operator musi by¢ w petni poinstruowany w zakresie postepowania z elektrolitami i
uzywania ich w potgczeniu z maszyna.

PRZESTROGA

Urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku z elektrolitami zalecanymi przez
Struers.Elektrolity, ktore nie sg zalecane przez Struers moga by¢ niebezpieczne dla
operatora lub spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

PRZESTROGA
Przed przeniesieniem lub przetransportowaniem urzgdzenia w inne miejsce upewnij

sie, ze uchwyt zostat oprézniony z pozostatosci elektrolitu.
1. Upewnij sie, ze pistolet jest umieszczony w uchwycie.
2. Nacisnij Start, a nastepnie nacisnij Stop. @
Pompa pracuje przez ustawiony czas czyszczenia po zakonczeniu
procesu, aby oprézni¢ uchwyt z elektrolitu. Opis Post-process

clean-up time (Czas czyszczenia po procesie) mozna znalez¢ na
stronie Process options (Opcje procesu) »46.
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6 Obstuga urzgdzenia

3. Uzyj miekkiej, lekko wilgotnej szmatki, aby wytrze¢ krople elektrolitu
z pistoletu i uchwytu.

4. Pouzyciu nalezy wyczysci¢ wodg urzadzenie oraz uzywane
zbiorniki elektrolitu. Patrz Codziennie »49.

6.10 Wytrawianie zewnetrzne (opcja)

Po polerowaniu jednym elektrolitem lub po polerowaniu mechanicznym mozna wytrawi¢ probke
przy uzyciu innego elektrolitu i zewnetrznego przytagcza do wytrawiania. Uzyj zewnetrznego
zestawu do wytrawiania (opcja).

A Szczypce do
wytrawiania

B Podtgczenie - do
magnesu

C Podtgczenie - do
gniazda anody

D Kiebek zwaty
bawetnianej

E Magnes

Procedura

1. Uzyjmagnesu dostarczonego z urzgdzeniem, aby potgczy¢
anode z prébkg. W przypadku probek niemagnetycznych
nalezy uzy¢ zestawu mocujgcego (opcja).

2. Umiesc¢ zlgcze zewnetrznego zestawu do wytrawiania w
gniezdzie oznaczonym Anode.

3. Dostosuj ustawienia wytrawiania zewnetrznego, napiecia i
czasu.

4. Zapomocyg szczypiec chwy¢ kiebek waty bawetniane;.

5.  Zanurz kiebek waty w odpowiednim elektrolicie (np. 10% kwas
szczawiowy dla stali nierdzewnej).

6. Przytrzymaj szczypce z ktebkiem waty przy powierzchni, ktérg
chcesz wytrawic.

7. Nie uruchamiaj procesu, dopoki szczypce nie zostang
przytrzymane przy powierzchni.

8.  Nacisnij Start, aby rozpoczaé proces polerowania/wytrawiania. “
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7 Menu Configuration (Konfiguracja)

9. Aby przetrzeé powierzchnie probki watg, nalezy delikatnie
przesuwacé wate w przdd i w tyt, aby ograniczy¢ gromadzenie
sie ciepta.

10. Po uptywie ustawionego czasu wytrawianie zatrzymuje sie
automatycznie.

11. Wyczys$¢ wypolerowane miejsce wodg/alkoholem i doktadnie
osusz.

7 Menu Configuration (Konfiguracja)

Mozna dostosowac wiele ustawien i parametréw.

1. W Main menu (Menu gtéwne), wybierz Configuration (Konfiguracja).

2. Zmenu Configuration (Konfiguracja) wybierz:

— Electrolyte configuration (Konfiguracja elektrolitu). Patrz Electrolyte
configuration (Konfiguracja elektrolitu) »42.

— User options (Opcje uzytkownika).Patrz User options (Opcje uzytkownika)
»45

— Process options (Opcje procesu). Patrz Process options (Opcje procesu)
» 46

7.1  Electrolyte configuration (Konfiguracja elektrolitu)

Predefiniowane elektrolity
4 elektrolity Struers sg skonfigurowane w bazie danych (A2, A3, D2 i
10% kwas szczawiowy).

Kilka materiatébw mozna polerowaé/wytrawia¢ przy uzyciu wiecej niz jednego elektrolitu. Wiasciwy
wybor zalezy od sktadu materiatu, wymagan co do efektu koncowego i uzytego sprzetu.

* Mniej odpowiednie, ale mozliwe.

42 MoviPol-5



7 Menu Configuration (Konfiguracja)

Elektrolit

Materiat

Elektrolit A2

Aluminium
Antymon

Beryl

Nikiel

Srebro

Stal nierdzewna
Stal

Cyna

Tytan

Elektrolit A3

Stal martenzytyczna
Mangan

Molibden

Stal nierdzewna, duze obszary

Tytan
Wanad
Cyrkon

Elektrolit A5

Otow
Cyna

Uran

Elektrolit A6

Aluminium
Kobalt
Stal

Cyna

Elektrolit A8

Stal austenityczna
Chrom

Hafn

Nikiel

Stal nierdzewna
Tor

Tytan

MoviPol-5
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7 Menu Configuration (Konfiguracja)

Elektrolit

Materiat

Elektrolit AC2

Beryl

Zeliwo

Niskostopowa stal weglowa
Magnez

Nikiel

Stal nierdzewna

Elektrolit B1

Antymon
Kobalt
German

Magnez

Elektrolit C1

Cadmium
Magnez
Ofow
Cynk

Elektrolit D1

Mosigdz
Miedz
Ztoto

Elektrolit E2

Mosigdze
Brazy
Cer

Ztoto

Ind

Elektrolit ES

Mosigdz

Braz

Stal weglowa

Zeliwo *

Materiaty o silnie zmieniajgcych sie elementach
strukturalnych *

Elektrolit F1

Weglik spiekany *

Wolfram

Tworzenie elektrolitéw zdefiniowanych przez uzytkownika

Mozna utworzy¢ do 10 elektrolitow zdefiniowanych przez uzytkownika.

44
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(Konfiguracja elektrolitu).

nazwe elektrolitu.

W Main menu (Menu gtéwne), wybierz Configuration (Konfiguracja).

Z menu Configuration (Konfiguracja) wybierz Electrolyte configuration

Przewin w gore lub w dét, aby wybra¢ New electrolyte (Nowy elektrolit). -
ARl

Nacisnij F3 Rename (Zmiana nazwy), aby otworzy¢ edytor tekstu i zmienic b '

7.2 User options (Opcje uzytkownika)

Mozna dostosowac wiele ustawien.

1.

W Main menu (Menu gtéwne), wybierz Configuration (Konfiguracja).

2. Zmenu Configuration (Konfiguracja) wybierz User options (Opcje
uzytkownika). g
||
Opcje Settings (Ustawienia)
Display brightness (Jasnos¢ wyswietlacza) 1-100
Power-save time-out (Limit czasu 0:05-15:00

oszczedzania energii)

Language (Jezyk)

Przewin, aby wybrac jezyk, ktérego chcesz
uzyc.

Keyboard sound (Dzwiek klawiatury)

On (W1.)/Off (Wyt.)

Time (Czas)

Format: gg:mm:ss

Date (Data)

Format: rok-miesigc-dzien

Shut down time-out (Limit czasu wytgczenia)

0:05-30:00

MoviPol-5
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8 Rozwigzywanie probleméw

7.3 Process options (Opcje procesu)

Mozna dostosowac wiele ustawien.

1. W Main menu (Menu gtéwne), wybierz Configuration (Konfiguracja).

]

2. Zmenu Configuration (Konfiguracja) wybierz Process options (Opcje

procesu).
Opcje Settings (Ustawienia)
Process time (Czas procesu) Remaining (Pozostaty)/Increasing
(Zwigkszanie)
Pol./etch. pause (Pol./wytr. pauza) 0-10s
Cleaning time (Czas czyszczenia) 10-45s
Pistol button sensitivity (Czuto$¢ przycisku High (Wysoki), Medium (Sredni), Low
pistoletu) (Niski)
Post-process clean-up time (Czas czyszczenia | 3-20s
po procesie)

8 Rozwiazywanie problemoéw

8.1 Rozwigzywanie probleméw - Problemy mechaniczne

Uwaga
Nie wolno dopusci¢ do sytuacji, aby pompa pracowata bez przeptywu elektrolitu.
Moze dojs¢ do uszkodzenia silnika lub przewodow.
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8 Rozwigzywanie probleméw

8.2

Btad

Przyczyna

Dziatanie

Pompa pracuje, ale w
pistolecie do polerowania nie
ma przeptywu elektrolitu.

Elektrolit gromadzi sie w
uchwycie pistoletu do
polerowania.

Wilot elektrolitu (do
komory polerki) jest
zablokowany.

Pompa pracuje, ale nie ma
przeptywu elektrolitu.

Nadmierne ciSnienie moze
spowodowac wypchniecie
rurek.

Wylot elektrolitu do
zbiornika elektrolitu jest
zablokowany.

Nastepuje wzrost cinienia we
wktadzie elektrolitu i wzrost
przeptywu elektrolitu z
pistoletu polerskiego.

Zawor odpowietrzajgcy
jest zablokowany.

Nastepuje wzrost ci$nienia we
wktadzie z elektrolitem.

Nadmierne cisnienie moze
spowodowac wypchniecie

pokrywy.

Zawor odpowietrzajgcy
i wlot sg zablokowane.

Upewnij sie, ze rurki elektrolitu sg
prawidtowo podtgczone do ztgczek
oznaczonych kolorami.

Jesli to nie rozwigzuje problemu,
nalezy wyjg¢ zbiornik z elektrolitem i
przetrze¢ ztgcza migkka, lekko
wilgotng szmatka.

Rozwigzywanie probleméw - Problemy z polerowaniem

Elektrolity

. Sprawdz wiek zmieszanego elektrolitu. Mieszanina nie powinna by¢ starsza niz 3
miesigce. Elektrolit A-2 ma po zmieszaniu wyjatkowo krotkg zywotnosé (okoto 2 miesiecy).

. Sprawdz liczbe polerowan elektrolitem. Elektrolit moze zostaé zuzyty przez zbyt wiele

polerowan.

. Upewnij sie, ze zastosowano wtasciwg kombinacje materiatu i elektrolitu.

Wkiad z elektrolitem

. Upewnij sie, ze wktad z elektrolitem jest prawidtowo podtgczony.

Zasilanie

. Upewnij sie, Zze akumulatory sg natadowane.

MoviPol-5
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9 Konserwacja i serwis - MoviPol-5

9 Konserwacjali serwis -
MoviPol-5

W celu osiggniecia maksymalnego czasu pracy i okresu eksploatacji urzgdzenia wymagana jest
odpowiednia konserwacja. Konserwacja jest wazna dla zapewnienia bezpiecznego dziatania
urzadzenia.

Procedury konserwacji opisane w tym rozdziale musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany lub
przeszkolony personel.

Pytania techniczne i czesci zamienne

W przypadku pytan technicznych lub podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy podaé numer
seryjny oraz napiecie/czestotliwos¢. Numer seryjny i napiecie znajduja sie na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

9.1 Przed kazdym uzyciem

. Sprawdz urzagdzenie przed kazdym uzyciem.

+  Jedliwieszasz lub przenosisz urzgdzenie za pasek na ramie, upewnij sie, ze pasek jest
nienaruszony, a sprzagczka jest prawidtowo zapieta.

9.2 Akumulator

PRZESTROGA

A Upewnij sie, ze rzeczywiste napiecie zasilania elektrycznego odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej akumulatora.
Niewtasciwe napiecie moze uszkodzi¢ obwdd elektryczny.

Akumulatory majg ograniczong zywotnosc, ktéra w duzej mierze zalezy od harmonogramu
uzytkowania i tadowania.

Aby zapewni¢ jak najdiuzszg zywotnos¢ akumulatora, zalecamy nastepujgce procedury
konserwacyjne:

. Jesli akumulator nie byt uzywany przez 3 miesigce, nataduj go.

. Nie dopuszczaj do petnego roztadowania akumulatora.

9.3 Czyszczenie ogdine

W celu zapewnienia dtuzszej zywotno$ci urzgdzenia, stanowczo zalecamy regularne czyszczenie.

Uwaga
Nie uzywaj suchej szmatki do czyszczenia wyswietlacza, poniewaz jego
powierzchnia nie jest odporna na zarysowania.

Uwaga
c Nie uzywaj acetonu, benzolu ani podobnych rozpuszczalnikdw.
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9 Konserwacja i serwis - MoviPol-5

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy okres czasu

. Dokfadnie wyczys¢ urzgdzenie i wszystkie akcesoria.

9.4 Codziennie

OSTRZEZENIE
fi Nie uzywaj urzgdzenia, jesli sg na nim widoczne pekniecia lub uszkodzenia.

1. Urzadzenie nalezy czysci¢ miekka, lekko wilgotng Sciereczka i tagodnym detergentem.
2. Upewnij sie, ze elektrolit rozlany na przednig ptyte lub inne czesci obudowy zostat wytarty.
3. Powierzchnie roboczg pod urzgdzeniem i wokét niego nalezy utrzymywac w czystosci.

Upewnij sie, Ze rozlany elektrolit zostat wytarty.

9.4.1 Uktad pomp i uchwyt pistoletu do polerowania
Uktad pomp i uchwyt pistoletu do polerowania nalezy czysci¢ wodg co najmnie;j
raz dziennie.

1. Czyszczenie uchwytu pistoletu do polerowania.
— Umiesc¢ pistolet do polerowania w uchwycie i nacisnij Start.

— Nacisnij Stop. @
Pompa pracuje przez ustawiony czas w Post-process clean-up time
(Czas czyszczenia po procesie), aby oprézni¢ uchwyt z elektrolitu.

2. Uzyj miekkiej, lekko wilgotnej szmatki, aby wytrze¢ krople elektrolitu z
pistoletu i uchwytu.

3. Napeij wktad elektrolitu woda.

Na ekranie Main menu (Menu gtdéwne) wybierz Maintenance
(Konserwacja).

5. Wybierz Cleaning (Czyszczenie).
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
1. Wiéz wktad z wodg i zamknij drzwiczki.

2. Docisnij pistolet do polerowania do prébki i uruchom pompe za pomocg pistoletu lub
przycisku start.

Otworz drzwiczki do komory elektrolitu.
Usun obecnie uzywany elektrolit.
Zaczekaj 9 sekund.

Otwoérz drzwiczki i wyjmij zbiornik z woda.

N o o A~ oo

Oczys¢ i osusz anode przed przechowywaniem.
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9.5 Raz w tygodniu
OSTRZEZENIE
f} Nie uzywaj urzgdzenia, jesli sg na nim widoczne pekniecia lub uszkodzenia.

. Plamy od tlenku metalu mozna usung¢ srodkami czyszczacymi i uszczelniaczami typu
stosowanego w samochodach oraz fodziach z wtdkna szklanego.

9.6 Komora polerki

OSTRZEZENIE
f:i Nie uzywaj urzgdzenia, jesli sg na nim widoczne pekniecia lub uszkodzenia.

. Wymien komore polerki z PCV, jesli jest zuzyta lub odbarwiona.

. Zmyj wszelkie pozostatosci elektrolitu z komory przed utylizacjg.

9.7 Czesci zamienne

Pytania techniczne i cze$ci zamienne

W przypadku pytan technicznych lub podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy poda¢ numer
seryjny oraz napiecie/czestotliwos¢. Numer seryjny i napiecie znajduja sie na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

W celu uzyskania dalszych informaciji lub sprawdzenia dostepnosci czesci zamiennych nalezy
skontaktowac sie z serwisem Struers. Dane kontaktowe dostepne sg na stronie Struers.com.

9.8 Informacje dotyczace serwisowania

Mozna wyswietli¢ informacje o warunkach poszczegdinych komponentow.

Informacje serwisowe mogg byc¢ réwniez wykorzystywane we wspotpracy z dziatem serwisowym
Struers w celu zdalnej diagnostyki sprzetu.

Informacje serwisowe to informacje tylko do odczytu. Nie mozna zmieni¢ zadnych ustawien
urzadzenia.

1.  Zmenu Maintenance (Konserwacja) wybierz Service functions (Funkcje serwisowe).

Informacje dostepne sg wytgcznie w jezyku angielskim).
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9.9 Serwis i naprawy
Zalecamy, aby co roku lub po kazdych 1500 godzinach uzytkowania wykonywac regularne
przeglady serwisowe.

Po uruchomieniu urzadzenia na wyswietlaczu sg wyswietlane informacje o catkowitym czasie
pracy i informacjach serwisowych.

Po 1500 godzinach pracy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat przypominajgcy uzytkownikowi,
ze nalezy zaplanowac przeglad serwisowy.

(elektromechanika, elektronika, mechanika, pneumatyka itp.).

Uwaga
o Serwis moze by¢ wykonywany wytgcznie przez wykwalifikowanego technika
Skontaktuj sie z serwisem Struers.

9.10 Utylizacja

Urzadzenia oznaczone symbolem WEEE zawierajg czesci elektryczne i
elektroniczne i nie mogg by¢ utylizowane jako odpady ogdlne.

W celu uzyskania informacji na temat prawidtowej metody utylizacji zgodnej z
przepisami krajowymi nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

] W przypadku utylizacji materiatéw eksploatacyjnych i cieczy recyrkulacyjnej
nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Elektrolity

W celu uzyskania informacji na temat prawidtowej metody utylizacji zgodnej z przepisami
krajowymi nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Komory polerki

Zmyj wszelkie pozostatosci elektrolitu z komory przed utylizacja.

10 Dane techniczne

10.1 Dane techniczne — MoviPol-5

Parametr Specyfikacja

Normy Patrz Deklaracja zgodnosci

bezpieczenstwa

Polerowanie Zasilanie polerki Maks. 180 W (60 V/3 A)
Obszar polerowania | Srednica: Okoto 9 mm (0,35")
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52

Parametr

Specyfikacja

Zasilanie

Napiecie -
do tadowarki
akumulatora

100-240 V AC, 50/60 Hz, maks. 1,2 A

Napiecie -z
tadowarki
akumulatora

Maks. 25,5V DC/2 A

Pobdr mocy Stata:5W
Okresowa: 180 W
Maksymalna: 180 W
Bezpiecznik 15 AT, 6,3 x 32 mm (0,25" x 1,26")
obwodu
wewnetrznego
Whbudowane 70°C

zabezpieczenie
przed
przecigzeniem

termicznym
Warunki pracy Temperatura 5-40°C/41-104°F

otoczenia

Wilgotno$c¢ < 95 % wilgotnosci wzglednej bez kondensac;ji
Warunki Temperatura 0-60°C/32-140°F
przechowywania i | otoczenia
transportu Wilgotnosc¢ < 90 % wilgotnosci wzglednej bez kondensaciji
Wymiary i waga Szerokos$é 34 cm (13,4")

Gtebokos¢ 21cm (8,4")

Wysokosé 26.cm (10,1")

Dtugosc¢ - 1m (40,6").

elastyczny przewdd

Waga - Pistolet do
polerowania

150 g (0,33 Ib)

Waga - w tym
akumulator i pusty
wkiad elektrolitu

8,5kg (18,7 Ib)

Waga - pusty wkiad
elektrolitu

0,98 kg (2 Ib)

Maksymalna
objetos¢ - wkiad z
elektrolitem

550 ml (21,9 0z)
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10.2 Poziomy hatasu i wibracji

Poziom hatasu Poziom cisnienia Loa=59 dB(A) (wartos¢ zmierzona)
akustycznego z Niepewnos¢ K = 4 dB
korekcjg A na
stanowiskach pracy | Pomiary wykonane zgodnie z normg EN ISO
11202.
10.3 Schematy
Tytut Nr
MoviPol-5, Schemat blokowy 15963050 B
MoviPol-5, Schemat obwodu 15963100 E
MoviPol-5, Zestaw do wytrawiania zewnetrznego, Schemat obwodu 15963102 B
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Informacje prawne i regulacyjne

Oswiadczenie dotyczace FCC

Niniejsze urzadzenie zostato przebadane i stwierdzono, ze jest zgodne z normami urzadzen
cyfrowych Klasy B, zgodnie z Czescig 15 Przepisow FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie
rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zakiéceniami w instalacji domowej. WyposaZzenie generuje,
wykorzystuje i moze wypromieniowaé energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie
zainstalowane i uzyte zgodnie z instrukcjami, moze wywotac szkodliwe zaktdcenia w potgczeniach
radiowych. Nie istnieje jednak gwarancja, ze zaktdcenia nie wystgpig w konkretnych instalacjach. W
przypadku gdy niniejszy sprzet wywotuje szkodliwe zakitécenia odbioru radia lub telewizji, ktére
mozna stwierdzi¢ wytgczajgc sprzet i wigczajac ponownie, zacheca sie Uzytkownika, aby sprobowat
usungc¢ zaktécenia stosujgc jedno lub wiecej sposréd nastepujgcych zalecen:

. Zmien ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.
. Zwieksz odlegtosé miedzy sprzetem a odbiornikiem.

. Podtgcz sprzet do gniazdka w innym obwodzie niz ten do ktérego przytgczono odbiornik.

Producent

Struers ApS
Pederstrupvej 84
DK-2750 Ballerup, Dania
Telefon: +45 44 600 800
Faks: +45 44 600 801
www.struers.com

Odpowiedzialnos¢ producenta

Nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji, poniewaz ich naruszenie moze spowodowac uchylenie
Struerszobowigzan prawnych:

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w tekscie i/lub ilustracjach w niniejszej instrukgii.
Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Instrukcja
obstugi moze zawiera¢ informacje o akcesoriach lub czesciach niewchodzacych w zakres
dostarczonej wersji urzadzenia.

Producent jest uznawany za odpowiedzialnego za wptyw na bezpieczenstwo, niezawodnos¢ i
dziatanie urzgdzenia tylko wtedy, gdy jest ono uzywane, serwisowane i konserwowane zgodnie z
instrukcjg obstugi.

MoviPol-5



/& Struers Podstawa: 15967902 A

Ensuring Certainty

Deklaracja zgodnosci

Producent Struers ApS « Pederstrupvej 84 « DK-2750 Ballerup  Dania

Nazwa MoviPol-5

Model Nie dot.

Funkcja Przenosne, elektrolityczne urzgdzenie do polerowania i wytrawiania,

do uzytku lokalnego lub za pomoca metody repliki do badania
laboratoryjnego.

Typ 05966104 MoviPol-5 z akumulatorem
Nr kat.

Numer seryjny

c E Modut H, zgodnie z podejsciem globalnym U E

Niniejszym oswiadcza sie, ze wymieniony produkt jest zgodny z nastepujgcymi przepisami, dyrektywami i normami:

2006/42/WE ENISO 12100:2010, EN ISO 20643:2008, EN 60204-1:2018, EN 60204-1-2018 / Popr.: 2020

2006/66/EC

2011/65/UE EN 63000:2018

2014/30/UE EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007, EN 61000-6-3-A1:2011,
EN 61000-6-3-A1-AC:2012

Dodatkowe NFPA 79, FCC 47 CFR cze$é 15, czesé sktadowa B

normy

Osoba upowazniona do skompilowania Data: [Release date]

dokumentac;ji technicznej/
Osoba upowazniona do ztozenia podpisu
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